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PRIESTORY V CENTRE MESTA POSUVAJU
BEZNE PRACOVNE DNI NA VY33IU UROVEN

PREMISES IN THE CITY CENTRE ELEVATE
THE ORDINARY WORKING DAY
TO A HIGHER LEVEL







o
UNIKATNA LOKALITA ¢ — o
V CENTRE MESTA ' -

NADSTANDARDNYM BENEFITOM LOKALITY JE POLOHA
PRIAMO V CENTRE BRATISLAVY A ZAROVEN
VYBORNY PRISTUP AUTOM AJ MHD.

ETEFANIKOVA

STAROMESTSKA

RAZUSOVO NABREZIE

DANUBE

STARY MOST

NOVY MOST

UNIQUE LOCATION IN THE CITY CENTRE

ENJOYING THE ADVANTAGES OF A CENTRAL
BRATISLAVA LOCATION AS WELL AS EXCELLENT
ACCESS BY CAR AND PUBLIC TRANSPORT.



POLOHA V CENTRE S VYHODOU
KOMFORTNEHO PARKOVANIA

CENTRAL LOCATION
WITH ADVANTAGES
OF CONVENIENT PARKING




B B, ——

STAROMESTSKA OFFICES

Poloha/Location: Staromestskd, Bratislava
Celkova plocha budovy/Total building size: 15 490 m?
Kanceldrske priestory/Total office size: 8 303 m?
Retailoveé priestory/Total retail size: 917 m?
Parkovacie miesta/Parking spots: 138
Typické podlazie/Typical floor: 1 466 m?
Predpokladané dokoncenie/Expected construction finish date: 12/2016
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STAROMESTSKA OFFICES
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ARCHITEKTURA

Ked' sme boli osloveni navrhnut' projekt Staromestskd, vedeli sme, Ze by malo ist’ o citlivy, ale zdrover moderny
zdsah do historickej struktury mesta Bratislava. Jej vel'mi charakteristickd zdstavba mi okamzite vnukla myslienku
navrhnat objekt oblych, takmer zenskych tvarov, ako protipdl bohatej textiry mesta.

Zasadenie suc¢asného moderného administrativneho objektu do historického kontextu vytvdra podl'a mha
pre Bratislavu naozaj jedineénu zivost'.

ARCHITECTURE

When we were asked to look at the Staromestska project we knew it would have to be a sensitive yet
contemporary intervention in the historical urban structure of Bratislava. The townscape has a strong character
which immediately suggested to me that we should design a building that had a curvilinear appearance, almost

feminine, to create a counterpoint within the rich texture of the City.

| find that the relationship of this contemporary modern office building, within the historic local setting, offers
a vibrancy that is certainly unique for Bratislava.

IAN BOGLE
Founder - Bogle Architects
London 2014
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MODERNA ARCHITEKTURA
RESPEKTUJE CHARAKTER
OKOLITYCH STAVIEB
A VYTVARA JEDNOTNY CELOK

MODERN ARCHITECTURE THAT
RESPECTS THE CHARACTER OF
THE SURROUNDING BUILDINGS
AND CREATES UNIFICATION
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STAROMESTSKA OFFICES

SPECIFIKACIA BUDOVY

« Nachddza sa priamo v centre Starého mesta v Bratislave
« Vynikajuca lokalita poskytuje dostatok sluzieb, barov, reStaurdcii a kaviarni
« Nadéasovy architektonicky dizajn s vyuzitim exkluzivnych materidlov
« Recepcia hotelového typu s kaviarfiou
« Neprekonatel'ny vyhl'ad na Bratislavsky hrad, historické centrum a Malokarpatsky masiv

« Flexibilné otvorené podlazia

- Inteligentny systém riadenia budovy

« Zelend strecha a terasy
« Nizke prevddzkové ndklady
« Certifikat LEED Gold
« JuzZnd strana chrdnend vonkajsimi zaldziami

BUILDING SPECIFICATION

« In the heart of Bratislava Old Town
« Exclusive location offering ample of services, bars, restaurants and cafes
« Timeless architecture design and use of exclusive materials
- A reception with a difference; like a hotel lobby with cafe bar
« Unbeatable view of Bratislava Castle, historical centre and massif of Malé Karpaty
- Flexible open floors
« Intelligent Building Management System
« Landscaped roofs and terraces
« Low Operating costs
« LEED Gold certification
« Exterior blinds on South facade
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SLUZBY

« Recepcia so sluzbou concierge
« Zabezpecené parkovanie v gardzi
« Pristup do budovy 24 hodin denne 7 dni v tyzdni
« 3 priestranné vytahy
« Komplexny bezpecnostny systém s elektronicky
riadenym pristupom
« Vel'kd strednd terasa so zelenou a chill-out zénou
« Sprchy so Satfami pre cyklistov
« Zdlozny generdtor pre poZiarne
a bezpecnostné systémy
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SERVICES "“H

« Reception with a concierge service

« Secured garage parking
« 24/7 access to the building

- 3 spacious lifts

1

« Comprehensive security using an electronic access system | i
- Large roof terrace with greenery and chill-out zone i il | l |
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« Shower facilities with locker space for cyclists

« Generator for the power backup of fire and safety systems | |




VYHLAD NA CULE PRACOVNE
TEMPO HLAVNEHO MESTA

VIEW OF THE FAST WORK PACE
IN THE CAPITAL

STAROMESTSKA OFFICES

STAROMESTSKA OFFICES




STAROMESTSKA OFFICES STAROMESTSKA OFFICES

FLEXIBILNE RIESENIE PRIESTOROV
NA MIERU VASIM POTREBAM

FLEXIBLE SOLUTION OF PREMISES
DESIGNED TO FIT YOUR NEEDS
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(1) exteriérové slnolamy / exterior blinds vyklopné oknd / hinged windows
y Yklop g

(2 priprava na interiérové rolety / preparation for interior blinds (@ komfortné vykurovanie konvekénymi telesami / comfortable heating convectors
(3 plny podhl'ad s prisadenymi svietidlami / full soffit surface-mounted lighting dutinova podlaha / raised floor
(@ elektricka poziarna signalizdcia / electric fire signalization (9 svetla vyska 3,0 m / clear height 30 m

(® chladenie dvojtrubicovymi fancoilami / 2 pipe fan coil Air conditioning trojité zasklenie / triple glazed facade



STAROMESTSKA OFFICES

arapetom
ropnej recirkuldcie

é vykurovanie

dlohy

pre kazdého ndjomnika
[

mounted lighting (ceilin nei in king area)
1 - lllumnination of offic

- Fully glclzé cade for natural lig
« Openable windows with lowered windowsill

. Air—conditiwé@sing aiyecirculotion through ceiling-fan-coils
]
- +Comfortable heating convectors ﬁ

« Raised floor o
« Individual electricity and water meter for each lessee

-
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CRESCO GROUP a.s., Postova 3, 811 06 Bratislava *

CRESCO

G R O U P

CRESCO GROUP

Od svojho vzniku v roku 1992 spoloénost’ Cresco Group
realizovala mnoho Uspesnych developerskych projektov.
Hoci vaésina z nich je lokalizovand v Bratislave, spoloc¢-

nost’ postupne rozsiruje svoje aktivity aj na d'alSie tuze-
mie Slovenska a do zahranicia. Za roky svojej existencie

sa Cresco Group stalo vyznamnou a reSpektovanou
spolo¢nost'ou podpisanou pod odvdznymi investicia-

mi, ktoré menia tvdr hlavného mesta a spoluvytvdraja

nové, vyssie Standardy pre svojich uzivatel'ov. Kladie-
me doraz na estetickd hodnotu budovy, na jej logické
zasadenie do prostredia, praktickd funkénost’ priestorov
a okolia, pricom vel'mi dbdme na bezpecnost'.
Neoddelitel'nou sicast'ou realizdcie kazdého projektu je
splnenie vysokych poziadaviek na technologické zho-
tovenie. Vzdy je nasim ciel'om vytvorit' plnohodnotny
priestor, pricom kritérid dizajnu, kvality, funkcnosti

a bezpecnosti su rovnocenné.

Since established in 1992 the company Cresco Group
completed many successful real estate development
projects. Although most of them are located in Bratis-
lava, the company is currently spreading its activity to
other regions in Slovakia and abroad. During years of
its existence Cresco Group became a well-established
and respected company signed under courageous large
investments that are changing the character of the
capital and co-create new higher standards for its end
users. We emphasise aesthetical value of a building, its
logical setting into the environment, practical functio-
nality of the premises and the surrounding, whereas we
significantly care for safety. Meeting high criteria on
technological execution is an essential part of comple-
tion of each project. We always aim to establish

a full-value property, with the criteria for design, quality,
functionality and safety being equal.

UNIQ

Telefén: +42120 86 43 21 + E-mail: simekova@uniqoffices.com *

+421907 811672 * www.unigoffices.com



